UNIVERZITA KARLOVA

FILOZOFICKA FAKULTA

USTAV DALNEHO VYCHODU

BAKALARSKA PRACE

Helena Chrdlova

Haga Jaici a jeho role pri formovani teorie vyluénosti japonského

naroda (nihondzZinron)

Haga Yaichi and his role in the making of the concept of Japanese

uniqueness (nihonjinron)

2020 Vedouci prace: doc. Ing. Jan Sykora, M.A., Ph.D.



Podékovani:

Dékuji panu doc. Ing. Janu Sykorovi, M.A., Ph.D. za ochotné vedeni prace a
metodické pripominky.



Cestné prohlaseni:

Prohlasuji, Ze jsem bakalarskou prdci vypracovala samostatné, zZe jsem radné
citovala vSechny pouzité prameny a literaturu a Ze prace nebyla vyuZita v ramci
Jjiného vysokoskolského studia ci k ziskani jiného nebo stejného titulu.

V Roztokach dne 14. kvéetna 2020
Helena Chrdlova



Kli¢ova slova

Haga Jaici
Teorie vylucnosti
NihondZinron

Kokuminsei dz(ron

Keywords
Haga Yaichi

Concept of uniqueness
Nihonjinron

Kokuminsei Juron



Abstrakt

Cilem prace bylo zhodnoceni dila Hagy Jai¢iho v ramci vyvoje teorie o
vylu¢nosti japonského naroda, Nihondzinron. V Givodu je Ctenari ptibliZzena teorie

NihondzZinron v obecném, teoretickém méfitku.

Prvni kapitola se vénuje historickému vyvoji Japonska v obdobi, kdy Haga

.....

Taiso. Je zde vénovan diraz na spolecensky a intelektualni vyvoj Japonska.

Druhd kapitola je o samotném Hagovi Jai¢im a jeho dilu
Kokuminseidziiron. Uvod do Hagova Zivota se zaméfuje piedevsim na dilezité
zivotni momenty, které mohly pfispét k napsani dila. Druha cast je poté vénovana
samotnému dilu. Kromé obecného popisu dila je zde vysvétlena kazda kapitola

zvl1ast'.

V posledni kapitole autorka zkoumala, jak na Hagovo dilo reagovali jeho
soucasnici, naslednici a jak je Hagovo dilo vnimano dnes. Zjistila, ze Hagovo dilo
bylo komentovdno do druhé svétové valky. Kvili nacionalistickym myslenkdm
v dile se po valce zajem o Hagu utlumil. Navrat jako takovy nezazil i kviili zméné

teorie NihondZinron na Nihonron.

V zavéru autorka uvadi moznosti, ze v budoucnu navrat tohoto dila do
popfedi pfeci jen nastane. Mimo jiné neopomiji uvést, ze mnoho z Hagovych
charakteristik se v Japonsku dochovalo diky naboZenskym a mySlenkovym

proudiim, na kterych jsou Hagovy charakteristiky zalozeny.



Abstract

Aim of this work is to valorize Haga Yaichi’s work in Concept of Japanese
uniqueness. About concept of Japanese uniqueness in general is written in the

introduction.

The first chapter is briefly describing the part of the Japanese history when
Haga Yaichi lived, which is from 50s of 19th century till the end of Taisho era.

Focus is on social and intellectual changing process through that time.

In the second chapter is written about Haga Yaichi’s life. Focus is on
Haga’s life moments which could have made some statement for Haga’s work.
The other part of the chapter is about Haga’s work Kokuminseijuron. Apart of
basic introduction of the work, the part is also describing every chapter of

Kokuminseijuron separately.

In the last chapter I tried to examine what other intellectuals of that time
thought and what today’s intellectuals thinks nowadays. I found out that Haga’s
work was commented till the end of the second world war. Then because of the
nationalistic thoughts in Haga’s work after war the work was moved away from
center of Japanese thoughts. There was no return to the center because of
changing the concept of Japanese uniqueness to concept of uniqueness of Japan in

70s of 20th century.

In conclusion I suggested that return of Haga’s work could be occur in
future. Apart of that I found out that many of Haga’s characteristics could be find
in conteporary Japan because of religions thoughts which are cornerstone for

Haga’s characteristics.
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Uvod

Nihondzinron je termin, ktery se v japonském nazvoslovi usadil v prvnich
letech obdobi Meidzi (1868—1912), i kdyz jeho kofeny sahaji az do obdobi Heian
(794-1185). Do ostatnich jazyki se pieklada jako teorie vylucnosti japonského
naroda. Védci zkoumajici nihodzinron jsou presvédceni, ze japonsky narod je
n¢jakym zptusobem odlisny od ostatnich narodti a snazi se demonstrativné dokézat,
jak pfesné a pro¢ tomu tak je. Zakladni otazkou této teorie je: ,, Kdo jsme my,

Japonci?“ (Befu 2001, 2-3).

Japonci timto vyrokem podporovali svou narodni identitu. Neni tudiz
neobvyklé, ze vyroky nekterych japonskych védcti mohou byt zavadéjici. K této
problematice je nutné pfistupovat oteviené, ale i objektivné. Japonsti myslitelé
obdobi Meidzi ¢asto ani neméli moZnost vyjet do zahrani¢i a poznat jinou kulturu.
Své poznatky poté sbirali z vydanych encyklopedii nebo od jinych badatel, kteti
do ciziny vyjeli. Je také nutné zminit, Ze mimo ndrodni identitu tato teorie
podporovala 1 nacionalistické mysleni, které¢ poté vyvrcholilo za druhé svétové

valky (Befu 2001, 4).

Nihondzinron byl popularnim do druhé svétové valky. Po japonské prohie
se Japonsko soustfedilo na obnovu narodniho hospodaistvi a obnoveni kvality
zivota obyvatel. Nova vlna této teorie nastala v 70. a 80. letech dvacétého stoleti.
Byla to vlna, kterd poznamenala spiSe zapad. Pfedev§im USA se snazilo pochopit,
jak se Japonsku povedlo tak rychle zazehnat ekonomickou povale¢nou krizi
a dostat se na vrchol ekonomického Zebticku. Ameri¢ané zacali v Japonsku vidét
potenciondlni ekonomickou hrozbu. Snaha o definici nihondzinron se zménila na
snahu o definici nihonron, tedy teorii vylucnosti Japonska. Nihonron se oproti
nihondzinronu nezabyva narodem ve smyslu charakteristickych rysti obyvatel.
Misto toho zkouma japonsky politicky a ekonomicky systém, ktery dosahoval
velmi ptiznivych vysledki. Ameri¢ané chtéli znat konkrétni tah, zplisob ¢innosti,

ktery v Japonsku dokazal takovou markantni zménu (Befu 2001, 135-139).

Pti zkoumani teorie vylu€nosti v Japonsku nesmime opomenout zminit, Ze
se timto problémem nezabyvali pouze antropologové!, ¢i kulturni antropologové.

Tuto teorii zkoumali 1 japonsti filosofové, politici a literati. Ostatné pfedmétem

! Antropologie je véda o ¢lovéku jako takovém. Kulturni antropologie je poté véda o ¢lovéku jako
o spolecenské a kulturni bytosti.



naseho zajmu je dilo Hagy Jai¢iho, ktery byl literarnim védcem. Japonci zkratka
podrobili teorii nihondzinron dikladné analyze ve vSech smérech védy a mysleni
dlouho pfedtim, nez tomu ucinili cizinci. U nich to v pozdéjsi dobé byli

povétsinou kulturni antropologové.

Cilem prace je zhodnoceni role Hagy Jaic¢iho na poli zkoumani japonského
naroda a jeho vylucnosti. Prace pracuje se syntézou dvou metodologickych
postupil. Jednd se o analyzu trendii a historickou studii. Metodologie analyza
trendu ma za ucel vysvétlit fenomén nihondzinron, jak ho chapal Haga Jaici.
Mimo jiné¢ dava tato metodologie moznost k vysvétleni vyvoje a k zavérecné
predikaci, které je vénovan zavér prace. Metodologickym postupem historicka
studie se prace zaméfuje na interpretaci a zasazeni teorie nihondzZinron do

historickych udalosti.

Prace je rozdélenda do tifi kapitol. Prvni kapitola je veénovéana
spolecenskému vyvoji Japonska v ¢asovém useku od 50. let 19. stoleti aZz do
20. let 20. stoleti. Kapitola je zaméfena piedevsim na zmény ve spole¢nosti, které
se odehraly na pielomu obdobi Tokugawa a Meidzi, a dale v obdobi pfed a po
rusko-japonské valce. Dale se vénuje intelektudlnimu vyvoji v Japonsku
the Meiji era od Sibusawy Keizoa, 4 History of Japanese Political Thought,
1600-1901 od Watanabeho HiroSiho a Toward the Meiji revolution od Karube
Tadasiho. Sibusawa Keizd se ve své knize vénuje pievazné analyze socidlnich
zmén na prelomu obdobi Tokugawa a Meidzi. Diraz klade pfedev$im na vyvoj
ekonomiky a zmény socidlnich struktur. Watanabe HiroSi interpretuje a poté
zhodnocuje politické zmény, které se odehraly od zacatku obdobi Tokugawa do
konce 20. stoleti. Karube Tadasi se ve své knize Toward the Meiji revolution
orientuje na politické a ekonomické zmény, které vedly ke kone¢né fazi restaurace

Meidzi.

Druhd kapitola je zaméfena na Hagu Jai¢iho a jeho Zivot. Kromé
zakladnich zivotnich dat je zde zminé€no jeho studium v Némecku, které
uskutecnil na zacatku dvacatého stoleti. V této Casti prace je poté popsano Hagovo
stézejni dilo Deset charakteristickych vlastnosti Japonského ndroda. Jsou zde

shrnuty zékladni charakteristiky jednotlivych kapitol. Tato kapitola pracuje



pfedev§im s primarnim zdrojem, Kokuminseidzuronem napsanym Hagou Jai¢im

a ¢lanky, kter¢ toto dilo analyzuji.

Posledni ¢ast prace je vénovana ohlasim Hagova dila u japonskych védct
obdobi Meidzi. K tomu je zde vénovan prostor pro hleddni spolenym rysim
tohoto dila s dilem Klima (1935) od japonského filosofa a kulturniho historika
Wacudzi Tecurda. K napsani této Casti prace poslouzila predevSim origindlni
verze Hagova dila Deset charakteristickych vlastnosti japonského naroda a poté
¢lanky, které se timto tématem zabyvaji. Posledni podkapitola se snaZzi zjistit, jak
je teorie vylucnosti japonského naroda vniméana v Japonsku dnes a jestli maji
Japonci v povédomi Hagovo dilo. Tato podkapitola mapuje dilezité¢ myslenkové
zmény, které v Japonsku v rdmci teorie nihondzinron probé&hly. Prace pracuje s
predpokladem, Ze soucasné Japonsko by mohlo mit pocatky v 90. letech
20. stoleti po bublinové krizi. K sepsani kapitoly byla pouzita kniha The Japanese
Mind zkompilovand Roferem J. Daviesem a Osamuem lkenem a Hegemony of
Homogeneity od kulturniho antropologa Harumi Befua. Kniha The Japanese Mind
dava zakladni nahled na charakteristické povahové rysy japonského naroda jak
v minulosti, tak 1 v soucasnosti. Dale s jejich pomoci vysvétluje konkrétni
japonské chovani a pfiblizuje ho zdpadnim ctenarim. Harumi Befu ve své knize

komplexn¢ analyzuje teorii vylucnosti japonského naroda a jeji historicky vyvoj.
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1. Spolecensky vyvoj Japonska v obdobi 1850-1926

Abychom pochopili Hagovo dilo a jeho vnimani teorie nihondZinron,
musime nejprve shrnout dobu, v jaké Haga zil a plisobil. Haga se narodil na
sklonku obdobi Tokugawa, tedy ve feudalni spolecnosti. Dospivani prozil ve
znameni velkych zmén, které Japonsko postihlo na konci 19. stoleti. Nejvétsi
rozkvét své kariéry zazil na vrcholu japonské modernizace. Na konci zivota
poznal kratké obdobi japonské demokracie, ktera byla charakteristicka pro obdobi

Taiso (Haruo, 4).

Z tohoto divodu je praktické, abychom spolecensky vyvoj v Japonsku
rozdé¢lili do tii Casti. V prvni fadé se budeme vénovat prechodnému obdobi mezi
obdobim Tokugawa a obdobim Meidzi, kdy se Japonsko otevielo zapadnimu
svétu. Déle se zastavime na vrcholu obdobi Meidzi, kdy se Japonsko stalo
moderni zemi. Za tfeti kratce shrneme spoleCenské zmény, které nastaly

s obdobim Taiso.

1.1. Politicko-ekonomicky vyvoj

wewvr

politicko-ekonomickou a intelektualni. V prvnim tseku je duraz kladen piedevsim
na hlavni politické zmény, které se ve spolecnosti udaly a dale pak na ekonomické

udalosti, které prispély k modernizaci Japonska.

V dalsi podkapitole je prostor vénovan myslenkovym proudim, které se
dostaly do poptedi v japonské intelektudlni komunité. Velka vaha se zde ptiklada

mySlenkdm o narodni identité, které vedly k teorii nihondzZinron.

1.1.1. Pocatek modernizace

Obdobi Tokugawa oficidlné kon¢i v roce 1867, kdy se posledni $6gun
Tokugawa Josinobu (Keiki, 1837—1913) vzdal moci. Probéhla takzvana restaurace
Meidzi, kterd navratila moc cisafi (Sibusawa, 47). I pfes tento fakt se vsak
japonska spolecnost zacala ménit z feudalni do moderni jiz diive. Prvnim jasnym
zachytnym bodem, kdy se zménil japonsky systém, byl rok 1859. V tomto roce
Japonsko otevielo své dvefe zahrani¢nimu obchodu. Pro ten byly vyuZivany tii
pfistavy: Jokohama, Nagasaki a Hakodate. Do japonské doposud feudalni

spolecnosti se postupn¢ zaCaly dostavat prvky kapitalismu. Piikladem je
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prevladnuti penézni ekonomiky ¢i velkovyroba pod zastitou velkych spole¢nosti

(Sibusawa, 1-2).

Ackoli byl japonsky obchod v nevyhod¢ kviili nerovnopravnému postaveni,
kdy Japonsko nemélo pravo urcovat clo, kazdorocné se vyrazné¢ zvySoval objem
dovozu, ale i vyvozu. Pro ptedstavu v roce 1863 ¢inil dovoz 3 580 328 USD.
Vroce 1867, tedy vroce padu sSoégunatu, dovoz presahl 18 milionti dolart

(Sibusawa, 3—4).

V obdobi Tokugawa byla spole¢nost velmi striktné rozd€lena systémem
§inokésoé’ do Syt hlavnich socialnich skupin. Nejvyse postaveni byli samurajové,
kteti meli moc nad zbylymi tfemi skupinami. Nemé¢li vSak dovoleno manipulovat
s penézi. Své sluzné dostavali vyplaceno v ryzi. Druzi v poradi byli rolnici, ktefi
zajiStovali jidlo. Pod nimi byli femeslnici a nakonec obchodnici. Obchodnici méli
vlastnili nejvice majetku a penéz. Velmi Casto se také stavali vétiteli samuraji,

kteti spadli do dluhii (Rozman, G. 1989, 499, 505-507).

Pokud se nékdo narodil v jedné skupiné, bylo témét nemozné se presunout
do jiné. Kupftikladu rolnici nemohli prodat sva pole a nemohli zacit délat jinou
praci (Sibusawa, 50-51). Samurajové si asto vybirali dcery obchodniki, aby
zvysili své piijmy. Obchodnici, kdyZ spojili svou rodinu s rodinou samurajskou,
se pak t&sili z vy$siho postaveni. To byla jedna z mala moZnosti, jak si vypomoct

k lepSimu postaveni (Rozman, G. 1989, 499, 505-507).

S restauraci MeidZi se nové vlada zformovala pod oficialni zaStitou cisafe.
Vlada se délila na tfi organy, a to na sdsai, gidzo a sanjo. Gidzo tvotili zéastupci
Slechticii jeste z feudalniho obdobi. Sanjo byla rada starSich Slechticii. Sosai byl
vyraz pro takzvaného predsedu vlady, ktery byl zvolen na pocatku roku 1868, kdy
jesté nebyl vytvotren parlament. V roce 1868 se vlada rozdélila na moc vykonnou,
legislativni a soudni. Systém se podobal zdpadnimu vladnimu systému. V roce
1871 se zlén staly prefektury snovymi prefekturalnimi vlddami (Sibusawa,

47-48).

Problém byl na poli rozpoctu. Cisafsky majetek nedosahoval toho, co stat

potifeboval. Navic vlada nemohla pouzit penize ze $S6gunatni pokladny. Vydaje
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proti odbojaitim byly zaplaceny z penéz bohatych obchodnikil, av§ak nova vlada
musela také vyplatit byvalé samuraje. Bylo tudiz nezbytné vytvofit efektivni
produkci a ekonomiku. Ekonomice velmi pomahal zahrani¢ni obchod, ktery rostl
rychlym tempem. V roce 1868 se k otevienym piistaviim piidaly piistavy v Kobe

a Osace. O rok pozdgji byl otevien piistav v Niigaté (Sibusawa, 48—49).

vvvvvv

nového socialniho fadu a novy zdkon o odvodu dani z ptidy. Dalsimi kroky bylo
osvojeni zéapadniho bankovnictvi, postaveni zelezni¢ni dopravy, posSty a
v neposledni fad¢ také telegrafu. Tato opatfeni byla zdkladnim kamenem pro

vytvoteni moderni japonské spole¢nosti (Sibusawa, 48).

Vlada taktéz nemohla nechat samuraje bez povSimnuti. V roce 1869 vSem
vys$§im feuddlnim panim udé€lila status Sizoku (ex-samurajové) a také sluzné
stanovené v penézich. Pozdéji se Sizoku rozdélili na vyssi pany Sizoku a na nizsi
sacu. Sluzné bylo vyplaceno tfemi odpocty podle toho, jak velké 1éno predtim
vlastnili. Tyto tituly vSak jiz nemély vyznam spoleCenského postaveni. Byly to
pouze tituly, které byly uvedeny v registru obyvatel, ktery byl uzdkonén spole¢né

se zakonem o registraci rodiny v roce 1871 (Sibusawa, 49—50).

Se zménou vladniho systému se zménil 1 spolecensky zivot. VSichni
obyvatelé, s vyjimkou Sizoku a tfidy Slechticli, byli zafazeni do skupiny heimin
(prosty lid). Dokonce 1 skupiny efa (vyvrzeni) se po formalni strance staly
pravoplatnymi c¢leny spolecnosti na stejné urovni jako ostatni. Lidé se stali
svobodnymi. ZruSeni tokugawského systému rozdélovani obyvatel do skupin
Sindkoso pomohl obchodniklim, jelikoz jiZ nebyli na socidlnim Zebficku
v posledni skupiné (Sibusawa, 50-51).

1.1.2. Vrchol obdobi MeidZzi

V osmdesatych letech devatenactého stoleti byla zformovana moderni
funk¢éni vlada. Japonsko jiz dovrSilo cestu zmén z feudalniho do moderniho statu.
Zacaly fungovat vSechny moderni instituce spojené s vyspélym statem. Mezi
instituce a odvétvi, které pomohly ve vyvoji spolecnosti, byl naptiklad Skolsky
vzdélavaci systém ¢ popularizace masmédii jako novin a Gasopisti (Sibusawa,

96-97).
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Velkd zména v oblasti spolecnosti nastala s velkou urbanizaci. Lidé se
st€éhovali za praci do vétSich mést, ve kterych se rozvijel primysl. Mésta se zacala
zvétSovat. V roce 1888 bylo v Japonsku mést do 10 tisic obyvatel lehce pies
70 tisic. V roce 1913 (prvni rok obdobi Tai$6) jich bylo pouhych 11 887, coz je
obrovsky propad. Industrializace a urbanizace mést méla za nasledek zvyseni
populace Japonska. Mezi témito roky se populace Japonska zvysila o vice nez

15 miliont obyvatel, ze 40 miliénd na 55 miliont® obyvatel (Sibusawa, 97-98).

Japonsko v 80. letech 19. stoleti dosahlo vSeho potfebného pro chod
moderniho primyslu, jako byl dostate¢ny kapital a pracovni sila. Také mzdy se
postupné zvySovaly a to vedlo ke zlepSeni kvality japonského Zivota. Japonské
obyvatelstvo se rozdélilo na skupinu bohatych vlastniki podniki a na

zaméstnance (Sibusawa, 98).

Dilezitym obdobim z hlediska vyvoje japonské spolecnosti je obdobi mezi
prvni ¢insko-japonskou (1894-1895) a rusko-japonskou (1904-1905) valkou.
Také velmi rychly pramyslovy vyvoj se odehral pravé diky valkam. Zejména
v obdobi prvni ¢insko-japonské valky se odehrala zména na poli ekonomiky.
Japonsko se diky zvySeni zahrani¢niho obchodu vratilo ke zlatému standardu,

ktery pomohl napiiklad ve vyvoji kapitalistického chodu primyslu (Sibusawa, 91).

Po obdobi valek se v Japonsku viditelné zvysil pocet primyslovych
pracovnikil samoziejmée i se zvySenim objemu priimyslovych odvétvi. V tuto dobu
zacala v Japonsku také vznikat délnickd hnuti. V roce 1897 vznikla organizace
R6do-kumiai Kisei-kai (Sdruzeni délniki a regula¢ni rada). Dalsi organizaci Sokké
Giju-kai (Setkani dobrovolnickych pracovnikll) zalozil politik Takano Fusatard
s svym kolegou JO Sentaréem, ktefi se navratili z ciziny, kde vidéli, jak délnicka
hnuti funguji v praxi. Diky vedeni téchto organizaci zaCaly postupné vznikat

délnické odbory (Sibusawa, 98-99).

Na konci obdobi Meidzi se japonskd spolecnost zacala potykat
s problémem liSicich se pomér podnikateli a zaméstnancii. Po dobu primyslové
revoluce staly velké spolecnosti, jako byly Mitsui nebo Mitsubishi v jak
ekonomickém, tak i politickém stfedu. Tento postoj velkych firem byl

charakteristicky pro obdobi Meidzi (Sibusawa, 100).

3 Zaokrouhleno.
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Podobnd situace nastala i na vesnicich; primyslova revoluce zacala ve
velkych méstech, ale dotkla se i venkova. Nejvétsi primyslovou novinkou
venkova bylo vytvofeni piimé dopravy z farem a poli do velkych mést. I zde vSak
po valce nastal problém v rozdilné zivotni Grovni obyvatel, kteti se rozd¢lili na
bohat¢ farmare, ktefi vlastnili padu, a chudé farmare, ktefi plidu jen

obhospodatovali (Sibusawa, 100-101).

1.1.3. Obdobi Taiso
Obdobi Taisé (1912-1926) bylo pomérné kratké obdobi v japonskych
dé¢jinach. Po smrti cisafe Meidzi (Mucuhita) usedl na triin cisat Taiso (JosSihito).
Toto obdobi byvé ptezdivano japonskou demokracii Tai§6, nebot’ to bylo kratké

obdobi zdanlivé demokratické vlady v predvéaleéném Japonsku (Crawcour, 388).

Po vypuknuti prvni svétové valky si Japonsko po ekonomické strance
vedlo velmi dobfe. Nahly nariist poptavky po valecném materidlu stimuloval
hospodatsky riist. Mimo jiné se Japonsko stalo, vzhledem ke zbrojeni ostatnich
modernich zemi, prakticky jedinym vyspélym statem, ktery dodéaval produkty do
ostatnich asijskych zemi. Naopak konec valky byl pro Japonsko symbolem
ekonomické stagnace, kterd by se vSak dala nazvat konecnou stabilizaci japonské

ekonomiky po velkém hospodaiském rozmachu (Crawcour, 388).

V prvnich dvaceti letech dvacatého stoleti pomé&mé stabilné rostl objem
primyslu, ale také zeméd¢€lské produkce i1 pfesto, Zze se pocet lidi na vesnici
snizoval. V roce 1918 se snizila danova zaté¢z na zemédélstvi na 10 procent, a to
pomohlo jeho dalsimu technickému rozvoji. Ani ten vSak nedokéazal udrzet krok
s rychlym rlstem populace, a tak vlada musela zajiStovat dovoz jidla. V roce
1920 stacila jejich produkce ryze jen na 70 procent celkové poptavky, coz byl
propad v porovnéni s rokem 1880, kdy to bylo 85 procent* (Crawcour, 411-412).

Jednim z divodt konce rychlého hospodaiského rozmachu byla situace
v Evropé, kdy vyrazné klesla poptavka po zahraniénim zbozi. Ceny zboZzi
v evropskych statech se po valce dostaly do znacné deflace, coz ovlivnilo
japonsky export. Ve 20. letech 20. stoleti jediné Spojené staty pozitivné
ovliviiovaly japonsky export, ktery udrzovaly v pfiznivém vyvoji (Crawcour,

436-437).

4 Zde vSak musime pfipomenout, Ze se po&et Japonské populace za tu dobu vyrazng zvysil.
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Hospodatsky pokles Evropu opustil v roce 1922. Japonsko prvniho zafi
1923 postihlo velké zemétieseni v Kanto, které oslabilo japonské stabilizované
hospodarstvi. Diky ptijckam ze zahranici zahy na to zapocal velky stavebni boom,
ktery byl v roce 1924 doprovazen snizenim hodnoty jenu, coz mélo ptiznivy vliv
na japonsky export a poptavku po japonskych vyrobcich v zahranici (Nakamura,

455-456).

Vnitropolitickd situace v Japonsku byla v tomto obdobi stabilni. V prvni
poloving obdobi Taisé méla politika podobny charakter, jako v obdobi Meidzi.
V cele statu stala japonskad oligarchie, ktera se fidila pfevazné expanzivni
politikou. Tuto politiku poté obhajovala jako pomoc s modernizaci ostatnich
asijskych narodi. Po prvni svétové valce se do politiky zacal dostdvat novy typ
politikti, jako byli pravnici, novinafi ¢i ucitelé, ktefi méli liberalnéjsi pohled na
japonské fizeni statu. To méelo za nasledek demokratictéjsi vidéni politiky, coz
pfineslo mimo jiné i vét§i obCanska prava, jako byla moznost volebniho hlasovani
ve vefejnych volbach do parlamentu vroce 1925, kterych se mohli Ucastnit

vSichni muzi nad 25 let (Duus, 6-9, 41).

Naopak koloniza¢ni politika zacala nabirat ofenzivni smér. Jiz po prvni
¢insko-japonské valce Japonsko vyhlésilo svou kolonii Taiwan. Dale po rusko-
japonské valce byla k Japonsku pfipojena jizni ¢ast Sachalinu. V roce 1910 byla
anektovana Korea. Po prvni svétové valce Japonsku piipadly v ramci Versailleské
smlouvy némecké drzavy v Tichomofi. NejvétSim kontroversnim krokem
Japonska bylo v roce 1915 predlozeni takzvanych 21 pozadavki Cing, ktera timto
krokem méla ztratit vétSinu své autonomie. Tento krok byl kritizovan jak v Cing,

tak 1 v ostatnich zédpadnich zemich (Hata, 278-280).
1.2.Intelektualni vyvoj, vyvoj teorie nihondzinron

Pochopenti intelektualniho vyvoje v Japonsku je pro tuto praci klicové. Jiz
proto, Ze Haga svym zaméfenim spadal do intelektudlniho proudu, je dileZité si
nastinit pozadi tohoto vyvoje a zjistit, jak v Japonsku ostatni intelektudlové
smysleli.

1.2.1. Pocatky vymezeni japonské identity

V prvnich desetiletich obdobi Meidzi v Japonsku panovala snaha o

dohnani Zapadu. Pted Japonci najednou stal problém osobni identity, ktery chtéli
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vyfesit. V minulosti se stykali pievazné pouze s Cinou a Koreou. Cinu vzdy brali
jako svého nadiazenéjSiho souseda, od které¢ho si brali uceni, mysleni a kulturu.
Najednou se vsak ocitli v situaci, na kterou nebyli pfipraveni. Kromé Ciny a
Koreje ptfed nimi stali zapadni civilizované narody, vi¢i kterym méli potiebu se
néjak vymezit. Védci, politici 1 umélci zacali vydavat mnoho spist, ¢lankt, ve
kterych se snazili Japonsko a japonsky narod zatadit do $irSiho svétového méfitka

(Sibusawa, 91-93).

Se zacatkem obdobi Meidzi je dilezité zminit jednoho z pfednich literata
té doby. Fukuzawa Juki¢i (1835-1901) by se mohl srovnavat s naSim ceskym
obroditelem Josefem Jungmannem (1773-1847). Fukuzawa mél snahu sjednotit
psanou japonS$tinu. Sjednotil znaky a standardizoval je v dile Modzi no oSie
(Nauka o pismu®). Dal$im dilem, kterym nabadal lidi ke studiu, bylo dilo Vyzva
ke vzdélani, Gakumon no susume ( %R D39 %) (Karube 2017, 59-60).

Fukuzawa se vénoval také studiu Zapadu. Podafilo se mu vyjet na studia
do Anglie a do USA. Zjeho dél jsou znamé napiiklad Seijo dzidzo, Poméry
na Zapad¢, ve kterych Fukuzawa pfiblizil Japonciim zapadni svét (Karube 2017,

59-60).

Mimo jiné se vSak Fukuzawa vénoval 1 pochopeni pojmu civilizace.
Vjakém ohledu je moderni a vyspélda civilizace odlisnd od
,barbarskych® civilizaci? Ve svém dile Bunmeiron no gairjaku, Nacrt teorie
civilizace, Fukuzawa popisuje, Ze civilizace je ve své podstaté idedlni stav lidstva
a pokud tento potencidl zem¢ vyuzije, stane se civilizovanym ndrodem. Dale zde
dodava, Ze civilizovany narod je narod vzdélany. Odkazuje se tak zpét na svou
knihu Vyzva ke vzdélani (Karube 2017, 60-61). Fukuzawa dale prohlasuje, ze
zépadni civilizace je cil, kterého by mélo Japonsko dosahnout jako ideal naroda

(Karube 2017, 227).

Vramci tohoto textu Fukuzawa vznesl jednu kritiku japonského
Tokugawského systému, do kterého se narodil. Odmital dédicnou moc. Byl proti
zavedené tradici, kterd nedovolovala lidem si svobodné vybirat svilj okruh zajma

a povolani. Nebyl spokojen s naslednym zafazovanim do systému $inokéso (1 /=

SFDHA
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T.P5), ktery v podstaté znemoziioval vykon prace, kterd byla odlisnad od té

zdédéné (Karube 2017, 62).

Fukuzawa Juki¢i byl ¢lenem spole¢nosti Meirokusa. Tato spolecnost
vznikla Sestého roku obdobi Meidzi. Jeji €lenové byli velci a vlivni ucenci té doby.
Meirokusa méla sviij Casopis. Vzhledem k riiznorodosti obort ¢lenti se v ¢asopise
objevovala riznoroda témata. V podstaté $lo o ¢asopis, kde ¢lanky nemély pevné
stanoveny obsah ¢i téma. Tato spolecnost zanikla n€kolik let po svém zalozeni,
ale byla vzorem pro formovani jiz Gzeji zaméetenych skupin ¢i ¢asopist, jako byla
naptiklad skupina Sirakaba, kterd byla zaméfena ¢isté na literaturu. Ve
spole¢nosti Meirokusa ptusobilo mnoho vyznamnych védct prvni poloviny obdobi
Meidzi. Kromé¢ jiz zminéného Fukuzawy Jukiciho byl ¢lenem i NiSi Amane, ktery

je dilezitou postavou v souvislosti s nihondzinronem (Karube 2017, 77).

Nisi Amane (1829-1897) byl znamy pro své nadéani na jazyky. Byl najat
jako asistent na §6gunatni institut zahrani¢nich studii. V mladi se vénoval studiu
neokonfucianismu, pifi kterém piiSel do kontaktu se zajimavymi mySlenkami

neokonfucidnského ucence Ogju Soraje (Karube 2017, 77).

Soraj se velmi zajimal o cestu starovékych kralt a mudrct v Cing. V&iil,
ze model cinské spolec¢nosti dynastie Sia se da pouzit jako univerzalni ideal
spolecnosti. Dale hlasal, Ze by vlada méla dosdhnout stability, jakou méla vlada za

dob kralti mudrct® (Karube 2017, 74-76).

Nisi Amane se Sorajovym ucenim nadchl a i pfes své plisobeni na
zapadnich studiich se jeho myslenek nevzdal. Ve svém spise Suehiro no kotobuki
(Oslava kontinualniho postupu) Nisi uvadi, ze cesta svéta lidi se nyni zda byt
mnohem vice obdafena a osvicena, nez tomu bylo v obdobi Tokugawa. Dilo
vyzdvihuje pokrok a novodoby systém spolecnosti, kterou je tfeba pievzit

(Kurabe 2017, 77-78).

V neposledni fadé zminime z mysliteld v obdobi MeidZi a soucasnikli
Hagy Jai¢iho alespoil jesté Zurnalistu a historika Tokutomi Sohoda (1963—-1957).
Soh6 vroce 1888 vydal v Casopise Kokumin no tomo (Pfitel naroda) clanek

s ndzvem Sizoku no saigo (Konec samuraji). PiSe v ném, Ze zbytky ndsilného

6 Jedna se o legendu o vladcich Ciny, ktefi vladli pevné a moudie v dokonalé harmonii. Za jejich
vlady byla Cina idealnim mistem pro Zivot. Toto obdobi spada to dynastie Sia (2100—1600 pf. n. 1).
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samurajského ducha jdou v protikladu k politice spole¢nosti prostych obcani
(heimin Sakai), a proto musi byt zbytky tohoto ducha odstranény. Za svij
prispevek sklidil velkou kritiku hlavné od starSi generace ucencti, jako byl Nakae
Comin (1847-1901), ktery tento vyrok nelibé okomentoval v asopise Sinonome

Sinbun (Karube 2017, 229-230).

1.2.2. Pocit vyjimec¢nosti

Japonsko od pocatku bralo Cinu jako svého nadfazen&jsiho souseda.
Japonci od Ciny pievzali pismo, viru a kulturni prvky. Diky vyhrané vélce proti
Ciné se v§ak Japonsko zaGalo definovat jako zemé& Cing nadiazena. Zacalo se citit
jako vétsi a vyspélejsi nirod, nez jakym byla Cina. Japonci brali vitézstvi
v ¢insko-japonské valce a néasledny uspéch v rusko-japonské valce jako dovrSeni
modernizace. Brali Japonsko jako vyspély stat. Japanolog Takajama Cogju
(1871-1902) ve své knize z roku 1897 ,,Zmény v japonském mysleni v pribéhu
obdobi Meidzi*“ uvadi, ze pro Japonsko toto vitézstvi nebylo jen vybornou
ukézkou novodobych modernich japonskych dé&jin, ale také to byl bod, kdy se
kompletné zménil zplsob, jak japonsti obyvatelé mysleli. Byl to milnik, ktery
v lidech nastartoval nacionalistické mysleni. Japonci pochopili, kolik toho pro né

jejich zemé znamena (Sibusawa, 91-93).

V obdobi mezi valkami se japonska vzdélana tfida rozdélila na dva tébory.
Jeden zastaval nacionalismus a pocatky imperialismu v Japonsku, druhy naopak
hlasal anti-imperialismus a protivalecnou propagandu. Mezi zastdnce anti-
imperialismu byl kromé& socialistického anarchisty Kotoku Sunsuie (1871-1911)
a historika Sakai ToSihika (1871-1933) také spisovatel Ucimura Kanz6
(1861-1930) a dalsi. Ucimura byl kiestan a bral jako své poslani hléasat
kfestanskou viru. Sakai a Ucimura vydali své myslenky proti véalce spole¢né
v Casopise Mancohd. Poté, co se vSak hldsani Casopisu zmeénilo na extrémni
nacionalismus Koétoku, se Sakai 1 U¢imura od casopisu odpojili a hlasali své

presvédéeni samostatné (Sibusawa, 95-96).

Mezi zastanci japonského nacionalismu a imperialismu byli vzdé€lanci,
ktefi byli pro valku s Ruskem, aby mu zabranili v dalsi expanzi. Po roce 1900,
kdy Rusko obsadilo MandZzusko, zorganizovali tzv. Narodni alianci (Kokumin
Doémei). V alianci byly postavy jako politik Téjama Micuru (1855-1944),
zurnalista Kuga Kacunan (1857-1907) nebo politik Konoe Acumaro (1863—1904).
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Z takového rozdéleni lze vycist, Ze zatimco humanitné a kulturné zalozeni védci
jako byl Uc¢imura nechtéli valku, tak vétSina politicky zaméfenych osobnosti ji
vyzadovala. Mohla za tim stat i popularita vefejnosti. Japonsti obyvatelé jiz byli
pohnuti ¢insko-japonskou valkou a byli tak nadSeni nacionalismem, ze dalsi valku

vitali (Sibusawa, 94-95).

V cizin€ se o teorii nihondzZinron zacalo mluvit pravé v tomto obdobi.
Jakmile Japonsko porazilo v &insko-japonské vélce Cinu a o deset let pozdéji
v rusko-japonské valce Rusko, zacali se do Japonska sjizdét studenti, kteti méli
zajem o studium japonské kultury. Ze zapadnich studentti do Japonska ptijizdéli
hlavn¢ Rusové, kteti chtéli pochopit japonské mysleni. MéEli za to, Ze japonska
kultura a zpiisob uvazovani zptsobila prohru jejich naroda ve vélce s Japonskem

(Komata Tacuro, 107-108).

Jednim zamerickych studentli studujicich v Japonsku byl Charles
Jonathan Arnell. Arnell se narodil ve Svédsku, ale kviili ekonomickym potizim
v 80. letech devatenactého stoleti emigroval s rodinou do Ameriky, kde pozdé&ji
ziskal obc¢anstvi. V Americe se jako cizinec setkal s japonskou komunitou. Velmi
ho oslovila japonska kultura. Povedlo se mu vycestovat za studiem do Tokia, kde
se mimo jiné setkal pravé s Hagou, ktery v t¢ dob¢é na univerzité ptlisobil jako
profesor na literarni fakulté. Arnell se sam pokladal za jeho Z4ka. Hlavnim
z4jmem Arnella bylo japonské divadlo kabuki, na které Hagu zval a poté Hagu

ostatnim pfedstavoval jako svého ucitele (Komata Tacurd, 119-120).

1.2.3. Obdobi demokracie Tai$6
V obdobi Tais6 (1912-1926) se v Japonsku stal popularnim proudem
liberalismus. Ten se projevil v odvétvich, jako ekonomika, politika, ale i
v intelektudlnich kruzich. Relativni svoboda byla pro toto obdobi typicka a

pfinasela s sebou mir ve spolec¢nosti (Befu, 132).

Od dvacatych do tficatych let dvacatého stoleti se v Japonsku ujal stale
konzervativngj$i pfistup k pfejimani a asimilaci prvkld ze zamoti. Obyvatelé se
zacali vracet ke své kultufe. Do japonskych Zivoti se zacaly vracet tradi¢ni
japonské hodnoty z obdobi Tokugawa, jako byla cesta samuraje busido, loajalita
ke statu ¢i k rodin€ (Befu, 132). Tento zapal pro japonskou kulturu byl podpoten
silicim nacionalismem. Mimo jiné v Japonsku panovala ptedstava, Ze Japonsko si

ze Zapadu vzalo jiz vSe dilezit¢ a dosdhlo tak perfektni vyvazenosti mezi
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vychodni a zapadni kulturou, coz Japonsko ¢ini nadfazenym ndrodem. Tyto
myslenky vedly knazorim, ze Japonsko je kosmopolitnim narodem, ktery
musi vést Asii, aby ji mohlo pozvednout na svou troven (Najita a Harootunian,

711-713).

V roce 1924 vydal Tanaka JoSitau knihu Mordlka naroda, ktera se stala
popularni knihou ve druhé polovin€ obdobi Tais6 a dockala se 1 nékolika vydani.
Jeho dilo se zamétovalo na podnéty, které dokazi tidit lidstvo, jako bylo naptiklad

busido (Befu, 132).

Z obdobi Tais$6 je mimo jiné znam i Kita Ikki (1883—-1937), ktery touzil po
prerozdéleni spolecnosti a zménu z hierarchického na horizontalni usporadani
spoleCnosti. Jeho aktivistickd drdha zacala jiz v obdobi Meidzi, kdy vydal své
dalezité pojednéani ,, Kokutairon ojobi dzunsei Sakaisugi® (Teorie o ndrodni
politice a ¢istém socialismu, 1906). V pojednani si stéZuje na zastaraly politicky
systétm a také na samotnou instituci cisafe. Uvadi, Ze pro n¢j je tato instituce
znazornénim prostého majetkového vlastnictvi, které se neslucuje se socialismem

(Najita a Harootunian, 717-718).

Kita se nechal inspirovat Cinou, kde v roce 1911 zapodaly revolucionaiské
snahy aktivisty Sun Jat-sena. V roce 1919 zacal psat plan Nihon kokka kaizo hoan
(plan na kompletni reorganizaci Japonského statu). Tento plan se rychle rozsitil a
stal se hlavnim prohlaSenim nespokojenych obcant. Kita se setkal s velkou
kritikou ze strany vlady a fady obyvatel pro snahu zdiskreditovat jméno cisate

(Najita a Harootunian, 717-718).
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2. Haga Jaici a jeho dilo

2.1. Haga a jeho Zivot

Haga JaiCi se narodil ve mésté Fukui v roce 1867. Byl to literarni védec
zabyvajici se japonskou literaturou. Pochazel z uc¢enecké samurajské rodiny. Jeho
otec Haga Masaki (1841-1906) byl lennim panem v oblasti Fukui, zajimal se o
japonskou narodni védu kokugaku a japonskou poezii waka. V pozdéjsi dobé se
stal Sintoistickych knézem. Zaliba v japonské literatufe a Sintoistickém uceni se
promitla do vychovy jeho syna, i kdyz do jaké miry bylo jeho pfedni dilo témito
kofeny ovlivnéno, je diskutabilni. Nicméné se Haga po vzoru svého otce zacal
vénovat literatufe. Nastoupil na Tokijskou cisafskou univerzitu na katedru
japonské literatury (Kotobank, 12. 9. 2019). Haga se vSak nezajimal jen
o japonskou literaturu. Jiz v mladi byl nadSenym studentem anglictiny a némciny.
Na univerzité studoval pod vedenim profesora Basil Hall Chamberlaina (1850—
1935), ktery byl jednim z prvnich prekladatelti basné haiku do angli¢tiny. Byl to
jeden z ptednich britskych japanologi (Haruo, 6). Haga se zde zacal vénovat
japonské filologii, o které prohlésil, ze filologie, kterou se na univerzité¢ ucili,

méla spiSe vyznam narodni védy (Haruo, 4).

Vroce 1900 vyjel na dva roky na studia do Némecka. Spolu se svym
pfitelem FudZiSiro Teisukem (1868—1927) nastoupili na Berlinskou univerzitu
(Haruo, 14). Na fakulté filologie, kde Haga studoval, bylo v tu dobu oblibenym
tématem Wilhelm Schererovo vniméani Goetheho. Haga se vSak k tomuto tématu
neklonil. Pro néj mélo vétsi smysl studovat takzvané veskeré narodni védénti,
které obsahovalo filologii, d&jiny kultury a dalsi odvétvi, které do tohoto nazvu
byly zaclenény. Zakladem pro jeho badani byl spis od italského filosofa
Giambattista Vica (1668—1744), Scienza Nuova (Nova véda), kterd byla poprvé
vydana vroce 1725 (Haruo 11). Na Berlinské univerzit¢ v tu dobu pusobil
Goethista Erich Smidt (1853—-1913) se svym kolegou Maxem Herrmannem
(1865-1942), ktery na univerzit€ ucil némeckou filologii (Haruo, 13).

Hagovo studium v Némecku bylo ovlivnéné studiem némecké filologie a
spisu Scienza Nuova, ve kterém byla obsazena historie filosofie, sociologie a

antropologie. Srovnaval némeckou literaturu s narodnim studiem a vysledky
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popsal v dile Nihonbunkengaku (Japonska filologie’). Vytvotil zaklad moderni
japonské literatury, které spojovaly ndrodni studia a metody némecké filologie
(Encyclopedia of shinto, 12. 9. 2019). Studium v zahranici ovlivnilo jeho nahled

na antropologii a vedlo ho to k napsani dila Kokuminseidzuron.

Po névratu do Japonska zaujal misto jako profesor na své alma mater,
Tokijské cisaiské univerzité. Zde pusobil velkou cast svého zivota. Dale byl
¢lenem vyboru pro vyzkum narodniho jazyka, ve zvlastni komisi pro spravny
pravopis kany a také ve vyboru vybirdni a editorovani ucebnic do zékladnich a

nizsich stiednich skol (Encyklopedia of shinto, 12. 9. 2019).

Vroce 1917 mu nabidli misto rektora Kokugakuin univerzity. Byla to
Sintoisticky orientovana univerzita, ktera nabizela uceni japonské tradi¢ni kultury.
O tfi roky pozdé&ji byl jmenovan do rady prizkumu svatyni. V roce 1925 byl poté

vvvvv

shinto, 12. 9. 2019).

Vroce 1927, ve v€ku Sedesati jedna let, Haga Jai¢i umird. Zanechal po
sobé mnoho odborng€ literarnich praci, jako je dilo Kokubungakusi dzuko
(Deset lekei o historii ndrodni literatury®), Kokubungaku dokuhon (Citanka
Jjaponské literatury®), Kokugakusi gairon (Prehled déjin ndarodniho uceni'®) a dalsi

(Kotobank, 12. 9. 2019).

Haga mél jednoho potomka. V roce 1903 se mu narodil syn, Haga Majumi
(1903—-1991). Majumi se po vzoru svého otce zacal vénovat literatufe. Studoval
némeckou literaturu. V roce 1928 absolvoval na Tokijské univerzité a odjel
studovat do Némecka. Tam studoval pod vedenim némeckého prozaika a basnika
Ernst Bertrama (1884—-1957). Po navratu se stal ulitelem na stfedni Skole.
Je znamy pro své pieklady dél Rainer Maria Rilkeho (1875-1926). Po valce
se Majumi stal profesorem na univerzité¢ To6j6 a univerzité Soka (Kotobank,

17.9.2019).
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2.2. Deset charakteristickych vlastnosti japonského naroda

Hagovo stézejni dilo Kokuminsei dzuron (Deset charakteristickych
vlastnosti japonského ndaroda'") bylo vydano roku 1908. Haga v dile popsal hlavni
japonské kulturni vlastnosti, které sam pokladal za zéklad narodniho chovani a
mysleni. Velmi se odkazuje na japonskou klasickou literaturu, jako zdroje kultury.
Dale nalezené vlastnosti porovnava se sousedni ¢inskou kulturou a také s kulturou
evropskou. Diky své stdzi v Némecku mél Sanci poznat zépadni zptisob mysleni

(Haga 1908, 1-4).

Jelikoz byl Haga literarnim védcem, spis je oproti jinym odbornym textiim
poznamenany krasnou literaturou. Nejednd se o odborny text plny slozitych
vyrazl a komplikovanych vétnych konstrukci. Text spiSe pfipomind piibéh, ktery
se Haga rozhodl odvypravét pomoci tuSe a Stétce. Vlastnosti jsou casto
doprovazeny podruznymi piibéhy, které nazorné vysvétluji, jak Haga
charakteristiky chéapal. VétSinou se jednd o ptibéhy z obdobi jeho Zivota nebo
ptibéhd, které zaslechl. Z nékterych epizodnich pfibéht se da zjistit, jaky byl
kazdodenni Zivot v obdobi Meidzi, coz by bylo jisté¢ zajimavym podkladem pro

dalsi zkoumani.

Ze srovnavani zapadni a japonské kultury lze vycist, Ze Haga bud
opovrhoval zépadni kulturou a stavél ji do Spatného svétla ve svém nejlepSim
presvédceni, nebo to byl zdmér pro vyzdvizeni japonské kultury. Toto dilo bylo
vydané jiz po ¢insko-japonské i rusko-japonské valce. V Japonsku bylo praveé
obdobi piiklonu k nacionalistickému mysleni. Je pravdépodobné, Ze Haga timto

dilem mohl chtit tento silici proud podpofit.

I pfes pon¢kud omezeny néhled zapadni kultury si Haga uvédomoval, Ze
nazory, které do svého dila vlozil, se nedaji aplikovat na celou charakteristiku
evropskych obyvatel. Védél, ze v Evropé je mnoho odlisnych kultur a némecké
kulturni vzorce nepokryvaji vSechny evropské staty. Mimo jiné zastaval nazor, ze
1 obyvatelé Japonska z riznych koutl zemé& maji jisté kulturni odliSnosti, které

délaji obyvatele jednotlivych prefektur rozdilné od ostatnich (Haga 1908, 1-4).
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2.2.1. Loajalita a vlastenectvi
Nazev prvni kapitoly se sklada ze Styiznakové slozeniny cuikun aikoku'?.
Ciikun se pteklada jako ucta k panovnikovi. PiSe se znaky pro loajalitu' a pro

monarchu'®. Aikoku doslova znamena laska k vlasti, laska'® a zemé'®.

Haga se tedy ve své prvni kapitole tohoto dila zaméfil na loajalitu a
vlastenectvi. Loajalita k cisafi, k uciteli ¢i otci vychazi z konfucianismu, ktery
Japonsko v nékolika podobach piijalo z Ciny. V obdobi Tokugawa byla
spole¢nost postavena na pilifich neokonfucianismu, ktery velmi striktné urcoval
postaveni a pravomoci jednotlivych obcanl. Jednim zhlavnich témat

konfucianismu byla loajalita k panovnikovi ¢i k §6gunovi (Haga 1908, 4-5).

Ucta a laska k cisafi byla kromé konfucianismu podpofena jesté piivodnim
japonskym ndbozenstvim, Sintoismem. V nejstar$i dochované japonské kronice
Kodziki je vysvétlen vznik Japonska a japonského ndroda. Vypravi se, Ze
Japonsko stvofili bohové Izanami a Izanagi, kteti vytvofili japonské ostrovy a
poté japonské bohy. Z oka Izanagiho se zrodila bohyné slunce Amaterasu.
Amaterasu méla potomka, Ninigiho, ktery dle legendy povéril svého vnuka cisare
DZinmua vlddou na zemi a vyslal jej na japonské ostrovy. Legendarni cisaf
DZzinmu se stal vibec prvnim cisafem japonskych ostrovii. Japonci véfili
v neprerusenou cisafskou linii, tudiz véfili 1 ve spfiznénost cisafského rodu

s japonskymi bozstvy (Haga 1908, 13—15).

Kromé viry v cisafe s bozskymi ptedky se véfilo, ze vladnouci rod v sobé
nosi magokoro, kterym se myslela laska k vlasti ¢i laska mezi rodi¢em a ditétem.
Mimo magokoro se miiZeme setkat s obdobnym terminem a tj. jamato-gokoro,

ktery se vysvétluje jako japonskeé citéni pfirody (Haga 1908, 13—15).

Haga se v japonskych d¢jinach zastavuje v n€kolika historickych epochach
a obhajuje tuto teorii vramci japonskych vladnich ptevrati. Diky bozskému
puvodu cisaiského rodu se vladni prevraty a revoluce uskuteciiovaly o tfidu nize,

nez byl cisatf. Cisaf zistal nedotCen a nahrazen byl nejvlivnéjsi rod, ktery po
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formalni strance sice byl pod cisafskym rodem, ale za to mél faktickou moc (Haga

1908, 7-10).

Revoluce v Japonsku probihaly vzdy za navraceni moci cisafi. Jiz
v poloviné¢ sedmého stoleti probéhla reforma Taika, kterda méla za nésledek
svrzeni rodu Soga a navraceni faktické moci do cisafskych rukou. Dalsi takova

revoluce byla restaurace Meidzi, se kterou skoncila vojenska vlada bakufu (Haga

1908, 5-6).

Pti Cetb¢ této Casti knihy nemlzeme popfit viditelnou snahu o zvysSeni
nacionalistickych myslenek vici Japonsku. Haga tu stavi japonskou dominantnost
v neporusenou bozskou cisaiskou linii japonského vladnouciho rodu proti bojim
o moc na zapadé i v Cing. Odvolava se na zapadni d&jiny, kde byl vladnouci rod
Casto svrZen jinym rodem za Ucelem ziskdni moci nad zemi. Dale dopliuje, Ze
v Cing sice maji mandat nebes, ale ten se svoji podobou li§i od japonského.
V Ciné mél mandat nebes vzdy vladnouci rod. Mohl ho vsak ztratit a mandat poté

ziskal jiny rod, ktery mél bozské pravo cisatre svrhnout (Haga 1908, 7-10).

2.2.2. Kult predk, respektovani rodiny

Nazev této kapitoly v originale zni ,,sosen o takasibi, kamei o omonzu“".
Jedna se o vétu sloZenou. Prvni ¢ast fiké ,,obdivovat ptedky* a druha ,,respektovat
rodinu®“. Pro jednodussi orientaci se v této praci objevuje preklad s podstatnymi

jmény, aby se zachovala kontinuita s ostatnimi pielozenymi nazvy kapitol.

Kult ptedkut a respektovani rodiny se prolina s prvni kapitolou. Mize za to
jiz zminénd vira v bozskost cisafe a oslavovani celé cisafské rodiny. Japonska
politika a forma vlady byla v pribéhu déjin teokratickd. Vladda se piimo
odvolavala na bozskou moc a bozské pravo vladnout. Vlada a vira k sob¢ tudiz
neodmyslitelné pattily. DalsSim slovem, kterym Haga japonskou vladu v dile
popisuje, je patriarchat. Vysvétluje ho jako vladdu jedné rodiny. Po celou dobu
historie Japonska se ujala vladda jedné, hlavni rodiny tzv. djake. Obyvatelstvo

mélo respekt jak k bohiim, tak i k hlavni rodové linii (Haga 1908, 35-36).

V japonské cisarské rodiné je usazena tradice cisarskych insignii. Jedna se

o zrcadlo Jata no kagami, kterym byla bohyné¢ Amaterasu vyldkana z jeskyné,
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me¢ Kusanagi a drahokam Jasakani no magatama. Tyto relikvie cisafsky rod

spojovaly s jejich predky a dévaly cisati pravo vladnout (Haga 1908, 38-39).

Spojeni s predky bylo v Japonsku brano velmi vazné€. Existuji i taci piedci,
ktefi se stali japonskymi bohy kami a chranili své rodiny jako jejich ochranci. Na
oplatku jim rodina vzdavala uctu ve svatynich. Mnoho rodii mélo svou vlastni

svatyni, ve které uctivaly své piredky (Haga 1908, 50).

Kromé¢ svych soukromych svatyni kazdy Japonec uctival japonské predky
ve svatyni Ise dZingi ' . Tento komplex svatyni byvd oznaovan jako
Amaterasu. Zminky o této svatyni se daji nalézt jiz v obou prvnich japonskych

kronikéch z 8. stoleti, Kodziki a v Nihonsoki (Haga 1908, 40—42).

Kult ptedkit je v Japonsku jednim z hlavnich ryst Sintoismu. Proto se
predci uctivaji v Sintoistickych svatynich. Respektovani rodiny naopak vychazi
z konfucianismu. Hlavnim konfucidnistickym charakterem je 5 zakladnich vztaht,
ve kterych se ¢lovek orientuje. 4 vztahy jsou vztahy hierarchické. Jednd se o vztah
otce a syna, vztah mladSiho a starSiho bratra, vztah panovnika a poddaného a
vztah manzela a manzelky. Prvni v pofadi jsou lidé s vyS$Sim postavenim vici
druhému v potadi. Poslednim ze vztaht je poté vztah mezi ptrateli. Tento vztah je

jako jediny rovnocenny (Haga 1908, 61-62).

Diky témto konfucianskym vztahlim v sobé& japonska rodina méla tento
respekt vic¢i ostatnim rodinnym ¢lenitim, ktery se v obdobi Tokugawa s nastupem
neokonfucianismu je$t€¢ prohloubil. Kromé toho v Japonsku zakotfenil zvyk
rodinného rozhodovéni. Rodina byla hierarchicky uspotfadana. Hlavni slovo mival
¢len rodiny s nejvysSim postem. VétSinou se jednalo o otce, ¢i o nejstar§iho syna.
S ptichodem zapadnich individualistickych myslenek v obdobi MeidZi se od této

tradice zacalo pomalu opoustét (Haga 1908, 50-51).

2.2.3. Pfitomnost

Tato tieti kapitola je pojmenovana dvéma pridavnymi jmény. Gense-teki'’

20 21

a dzZissai-teki®® =*. Tato dvé slova se ve své podstaté predstavuji jako fixace na
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pfitomnost a na skutecnost. Gense-teki nebo jen gemse znamena piritomnost,
dzZissai znamena redlny svét. Ve spojeni s pfiponou teki se vyznam meéni na
»pragmaticky®, €1 ,,prakticky*. Tuto kapitolu bychom tedy mohli ptelozit jako

fixace na pfitomnost a pragmatické citéni.

Haga je toho nézoru, Ze Japonci se zcela vyhradné zabyvali soucasnosti.
Nemysleli na dalekou budoucnost, ale pouze na tu, kterd bezprostredné
nasledovala za pfitomnosti, nebo na tu, kterou svymi ¢iny v pfitomnosti ovlivnili.

Japonska armada diky tomu byla schopna plného nasazeni (Haga 1908, 65—-66).

Jejich bezstarostnost ohledné¢ budoucnosti vychazi i zjejich odliSného
pohledu na smrt. Smrt brali jako branu do nového, lepsiho zivota (Haga 1908, 66).
Podle buddhistického uceni, které hlasalo nauku o reinkarnaci duse, lidé vérili, Ze
se smrti jejich Zivot nekon¢i. Cilem dusSe je dostat se do vyssi sféry, do které se

muze dostat jediné spofadanym zivotem a virou (Haga 1908, 71-72).

Lidé se obraci k buddhismu s prosbami vSedniho zivota. Jejich prosby
smétuji do blizké budoucnosti. Omamori, ktery si v chramu lidé miiZou zakoupit
jako ochranny talisman, je urcen pro pfitomnost. Po roce se lidé s omamori musi

vratit zpét do chramu a nechat ho znovu nabit energii (Haga 1908, 78—79).

V ramci japonské pragmati¢nosti je zde uveden jeden japonsky zvyk. Je to
japonska schopnost piebirani vlastnosti jinych kultur. Po celou historii Japonci
piejimali kulturni prvky jinych statd. Ty pozdéji v Japonsku zakotenily, preménily
se k japonskému obrazu a staly se prvkem japonské kultury. Tento japonsky
prakticky pohled na nové véci Haga oslavuje jako jeden ze silnych prvkl japonské

kultury (Haga 1908, 88—89).

2.2.4. Laska a tcta k ptirode
Dalsi kapitola je vénovéna jednomu z nejcharakteristictéjSich rysa Japonct,
..... «22
V doslovném piekladu by se jednalo o vétu ,Milovat rostliny, radovat se
z ptirody*“. Jako 1 v ostatnich kapitolach zde vyuZzijeme nazev ve formé

podstatnych jmen pro udrzeni celistvosti.
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Japonska laska k ptirodé vychazi z japonského piivodniho nabozenstvi.
Sint6?}, nebo jak se nékdy nazyva Sintoismus, je ve své podstaté zalozen na
piirodni bazi. Zakladem je vira v pfitomnost bozstev kami v ptirod€. Tradicni je
vira, ze vSe, co je na zemi, je Zive. Sinté véii, ze zivé jsou kromé¢ zivocicht a
rostlin také kameny, skaly ¢i voda nebo vzduch. V pfirodé se vyskytuji Sintoisticti
bohové a zabydluji se. Pro ucténi takovych mist se pouziva provaz Simenawa,

vyrobeny ze slamy (Haga 1908, 69-70).

Japonci maji diky silnym kofeniim k pfirodé ve zvyku hojné vyuzivat
prirodni motivy. Ptikladem jsou japonské sladkosti k ¢ajovému obtfadu wagasi
nebo svétové znamé kimona, na kterych se objevuji kvétinové, bambusové ¢i
zviteci motivy. Mimo kimona se kvétinové ¢€i jiné ptirodni vzory objevovaly i na
samurajském brnéni. Nejznaméjsi je vSak vyuziti téchto vzort na rodovych erbech.
Kuptikladu japonsky cisaisky rod ma v erbu kvét chryzantémy, ktery symbolizuje

slunce a tak 1 jiz zminé€nou bohyni slunce Amaterasu (Haga 1908, 91-95).

Jako mé chryzantéma na cisafském erbu symbol slunce, i ostatni ptirodni
ukazy €i vyjevy maji svou symboliku. Diky pfirodnim symbolikdm se v Japonsku
mohla rozvinout sedmnactislabicnd basenn haiku, ktera je znama po celém svété.
Klicem ke spravnému pochopeni této basné je znalost téchto symbolik. Pfi
spravném pouziti dostane basen dalsi, hlubsi smysl. Jeden z Castych nadméth
v basni je osamélost, kterou basnici dokazi popsat podzimnim vankem. Jarni dést’

poté evokuje piijemné ticho (Haga 1908, 105-107).

Kromé poezie se ptirodni motivy objevovaly 1 v proze. Piirodni motivy ¢i
diiraz na ptirodu hojné vyuzivaly piibéhy monogatari, které se psaly v obdobi
Heian (794-1185). Tento fenomén v prdoze pietrval a objevoval se 1 v pozdé€jSich
vale¢nych piibézich gunki monogatari z obdobi Kamakura (1185-1333). V téchto
dvou obdobich se také vytvofil esteticky idedl monono aware (Haga 1908,
101-103). Jako prvni popsal tento ideal uc¢enec Motoori Norinaga (1730-1801).
Popsal tento jev jako ,,byt dojat pomijivosti“. Vychdzi to z ptirody, kdy piekrasné
kvéty nevydrzi dlouho a rychle uvadnou (Takeda Motoharu, Niponika). Moznost
vidét ptirodu v plné krase, ale jen na okamzik, v clovéku zanecha hotkosladky

pocit pomijivosti, ktery se snazi ideal monono aware vytvotit (Haga 1908, 113).
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2.2.5. Zabava a alkohol

., Rakuten suoci“** je slozenina dvou dvouznakovych slov rakuten a §uoci.
Rakuten se pteklada jako optimismus a znamena ud¢lat lidi optimistickymi bez
zadnych starosti ¢i obav. Haga uvadi, ze japonsky optimismus je zalozen na
pomijivosti. Typickym piikladem jsou sakury. Sakury v kratkém case rozkvetou,
ale témét hned opadaji. Optimismus ma v japonském piipad¢ blize k naivité. Diky
tomuto optimistickému mysleni dokazi Japonci houzevnaté bojovat a umirat. Dale
diky tomu usilovné nepfemysli o budoucnosti a o smrti jako takové. Na druhou
stranu se vSak kvili tomuto trochu jednodus$imu japonskému rysu o Japoncich

tika, ze hluboce neptfemysli (Wang, 78-79).

Suoci* znamena hloubavy, rozumny a na druhou stranu také vtipny &i
zabavny. Tato slozenina ma velké mnozstvi vyznamovych nuanci, a proto se Haga
explicitni definici vyhyba a radéji pouziva katakanovy termin sare, ktery znamena
vtip, velkorysost, ale zdroven 1 bezohlednost. D4 se tvrdit, Ze Japonci na dlouhou
dobu nepropadnou jen jedné véci. OvSem Cest si poctivé chrani. Oddé¢lit od sebe
tyto dva terminy, rakuten a suoci je slozité. Je lepsi fict, Zze je od sebe oddélit

nelze (Wang, 78-79).

Oproti zapadni literatute, kterd je hluboka a komplikovana, je japonska
literatura jednodussi. Usiluje o to, abychom se na svét divali s nadSenim, praveé
podle japonského rysu optimismu. V japonské literatufe nenajdeme pasaze, kde
by se postavy proti naSemu svétu rozc€ilovaly nebo se mu vysmivaly. Misto toho
jsou Castym tématem vzyvani hor a mofi pomoci legend nebo hudby kagura.
Jak je vidét, v tomto rysu se nam objevuje 1 nevinnost ¢1 humornost (Haga 1908,

121-122).

DalSim projevem naivity a bezstarostného chovani je skute¢nost, ze ackoli
jsou cizinci proti odhalovani kiize, Japonciim to nijak nevadi. Nahota a moralka
jsou totiz podle nich dvé rozdilné véci. Mravné nizsi zélezitosti jako je sumo,
¢i proces flatulence na vefejnosti jsou jen nadvyk, neda se tudiz fici, Ze by Japonci
méli ,,nemravné” konic¢ky. I kdyby Japonci fikali ¢i psali takové nemravnosti,

v redlu se o n¢ tak nezajimaji. Pouze je toleruji (Haga 1908, 124, 127).
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Haga také vyzdvihuje japonsky postup, ktery tika, ze je dobré se vzdat,
nebo na nic pfehnané¢ nemyslet. Byt jako zena posedla jednou véci je Spatné.
Hlavné co se tyCe lasky, se tato japonskd povaha Casto projevuje. I kdyz maji
Japonci zlomené srdce, nezabiji se a ani se nezblazni. Je dobré se lasky jednoduse
vzdat. Muzské je necitit pfitazlivost, kterd by nds celé¢ ovladla. Zde je ovSem
hodno ptipomenout, ze sebevrazda jako povinnost z lasky se v Japonsku déje. Ale
tato povinnost se piirozené lisi od pfitazlivosti. Z toho vyplyva, ze protoze jsou
Japonci naivisté a volnomyslenkafi, je malo toho, co by je od srdce pfitahovalo

(Wang, 79).

Haga porovnava japonské a ¢inské chovani, co se ty¢e penéz. Vozkové
rik§i v Sanghaji jsou pro penize schopni vydrzet i $patné zachazeni od svych
zakaznikl. Oproti tomu se japonsti vozkové kviili penéziim nenechali mlatit, jako
by byli kusy dobytka. Cifiané pocituji velkou touhu k penézim, ale Japonci se
penézi ptili§ nezaobiraji. Byt chudy se v Japonsku nepovaZzovalo za hanbu. Vétsi
hanba postihla ty, ktefi se kvili finanénim potizim rozhodli porusit zdkon (Haga

1908, 133-134).

2.2.6. Lehka elegance

I dalsi &tyiznakova sloZenina ,,tanpaku $65u**® dohromady neni slovem. Je
to spojeni slova tanpaku?” a slova $65u’®. Tanpaku znamena nebyt v netimérné
mife, Casto méne¢ ¢i v afektu nedekorovat. Druha sloZenina sosu znamena eleganci,

¢istou linku (Wang, 81-82).

Tento bod Uzce souvisi s pfedchozim rysem. Pokud by nebylo 7Tanpa a
rakuten, které symbolizuji jednoduchy, prosty cit, nedosahlo by se sosu ¢i Suoci.
Japonci jsou ve své podstaté¢ jednoduchym narodem. Diky tomu se dokazi od
kdeceho odtrhnout, nebo néfeho vzdat. Diky tomu dokazi milovat jednoduché
veci. Japonsky rys jednoduchosti je jednak jako charakteristika ostrovni zemé
dana japonskym charakteristickym podnebim a vlivem obdobi Tokugawa. Podle
Hagy se zen, ktery se snazi o uklidnéni duSe a o nehybnost véci, infiltroval do

bézného zivota Japoncl (Wang, 82).
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Jednoduchost jako japonsky rys je zaznamenatelny po celém Japonsku.
Haga ho srovnavéa s Cinou a se Zapadem. Japonsko je na rozdil od nich zemi
ostrovni. Misto masa jedi spoustu typti ryb. Japonské jidlo je, na rozdil od
¢inského ostrého jidla, jidlem postradajici vyraznou chut. Pokud jde o obleceni,
architektury prevlada cisty strohy styl. Dokonce se sklon k jednoduchosti objevuje
1 v japonsting. Na rozdil od slozité Cinstiny, japonstina méa pouze 5 zékladnich
tont ,,q, i, u, e, 0. V pripad¢ klasické japonstiny je typické pravidelné stiidani

samohlasek a souhlasek (Haga 1908, 146147, 151).

Jako dalsi ptiklad japonské zaliby ve strohosti Haga uvadi japonské
divadlo. Na rozdil od zapadni opery, kterd ma velkolepé kulisy, které maji divaka
oslnit, divadlo No ma dekoraci minimum a to je to, co lidi oslovi. Nogaku navic
dava divakovi moznost si scénu predstavit a rozviji tak predstavivost (Haga 1908,

153-154).

Japonska strohost vychazi ze Sintoismu. Jak je zminéno v piedchozich
kapitolach, $intd je pfirodnim ndbozenstvim. Diky tomu je sakrdlni uméni
minimalistické, ve spojeni s pfirodou. Sakralni architektura byla stroha, bez
mnoha dekoraci a s jasnym Ucelem. Buddhistickd architektura oproti tomu byla

stavéna podle ¢inského vzoru honosnéjsi, barevnéjsi a zdobnéjsi (Haga 1908, 163).

2.2.7. Detailni krasa

Dalsi kapitola nese nazev ,, Senrei senk6“*. Jde o spojeni dvou jiz malo se
pouzivanych sloZenin. Znak sen® se pfitom vyskytuje v obou sloZeninach. Znak
sam o sob¢ znamena byt elegantni ¢i kiehky nebo Gzky. Znak rei znamend krasu

¢1 hiejivost. Dohromady tato sloZenina znamend elegantni a krasny nebo také

ktehky a krasny (Weblio: senrei, 15. 10. 2019).

Druh4 sloZenina v sobé také obsahuje znak sen3!. Dalsi znak k6 (¥5)
znamena byt obratny, mazany ¢i genialni. Tato sloZenina znamena mistrovsky
maly (Weblio: senkou, 15. 10. 2019). Tuto kapitolu bychom tedy mohli ptelozit

jako ,,elegantni a krdsné, dokonale malé®.
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Jak jiz ndzev napovid4, Haga se zde vénuje japonskému chapani krésy. Je
toho nazoru, Ze Japonci zboziluji malé, stfidmé véci. Opét je tu spojeni
s japonskym ptivodnim naboZenstvim a piirodou. Diky spojitosti Sinto a piirody
rostl v Japonsku pocit, ze nic nesmi zastinit jeji krasu. Japonska pfiroda je znacné
»uzemneénd®“. Nenachdzi se zde moc vysokych hor, stroml nebo Sirokych koryt
fek. Proto si napfiklad u sakralnich staveb muzeme povSimnout, kromé jiz
zminéné stfidmosti, i malého vzrustu. Svatyné se umist'ovaly do pfirody tak, aby
s ni prirozené splyvaly. Neni tudiz prekvapenim, Ze ani svou vyskou ¢i rozlohou
nijak velkolepé nebyly. Sintoistickd sakralni architektura byla v p¥imém
protikladu k buddhistické architektuie, kterd nebyla jen zdobnéjsi, ale také
mnohonasobné vétsi (Haga 1908, 164—-165).

Diky spojeni s piirodou si Japonci dokdzi vice vS§imat detailti. Dalo by se
nejznaméjS$im piikladem basné haiku, které pomoci detailt vytvoii jednolity celek.
Dale se v japonské literatufe dochovaly deniky, vétSinou z obdobi Heian, které
Casto obsahovaly plno postiehli ze zivota. VéEtSina z nich se tykala drobnosti,

malickosti, které se bud’ libily, nebo pro zménu drazdily (Haga 1908, 168—169).

Cit pro detail se odrazi i ve struktufe jazyka. Japonstina dba na pomérné
detailni rozliSeni vyrazti. Pro stejnou véc, ma i nékolik odlisnych slov, aby
dokazala vyjadtit i minimalni rozdily, naptiklad ve vyskytu, zptisobu vyroby a
jinych. Velmi nazornym piikladem jsou japonské numerativy, které se pouZivaji
pfi urovani poctu jednotlivych polozek. Podle tvaru, vzhledu, ¢i povahy véci se

nam adekvatné méni numerativ, ktery pouzivame (Haga 1908, 169).

2.2.8. Cistota a nevinnost

,Sindz6 keppacu‘3? je Styfznakova slozenina znamenajici ,,Gisté srdce
s Cistym svédomim*. Kromé fyzické ocisty, ktera se stala v Japonsku velmi
oblibenou, ale hlavné duleZitou ¢asti dne, se v této kapitole Haga zajima o vnitini
ocista byla nezbytnou ¢innosti, o kterou se Japonci museli starat. Dilezité bylo se

drzet dal od znecistujicich symbol (Haga 1908, 186—188).

Za ritudlni znecisténi se povazovala smrt. Vztahem s mrtvym se pfenaselo

zneCisténi na ostatni ¢leny rodiny. Mimo smrt se za zneciSténi povazovala i krev.
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Proto byly za necisté povazovany zZeny. Po dlouhou dobu mély zakazany vstup na
japonskou posvatnou horu Fudzi, nebo do svatyné v Ise; po obdobi menstruace a

po dobu 30 dni od porodu nesmély vstoupit do svatyné (Haga 1908, 198—199).

Mimo smrt a krev se za zneéidtujici povaZzoval i otevieny ohefi. Casté
pozary byly pro ritudlni Cistotu velkym problémem. V Japonsku kvili pocitu

zneCisténi platil prisny zékaz trestu upalovanim (Haga 1908, 188).

Velmi symbolickym se v Japonsku stal kazdoro¢ni velky uklid ke konci
roku. Vérilo se, Ze uklidem se ocistite od vSeho zneciSténi a do nového roku
vstoupite o¢isténi. Pro tento tklid se usadil znak ara’®®, ktery symbolizoval novy,
Cisty zacatek. Proto se Japonci snazili i vSechny resty, jako byly naptiklad dluhy,
splatit do konce roku, aby na novy rok zacali opravdu s Cistym Stitem (Haga 1908,

201-202).

2.2.9. SluSné chovani

., Reisecu sahé “** je spojeni dvou dvouznakovych sloZenin. Reisecu> se
pieklada jako zdvotilost, slugnost. Sahé*® znamena chovani a etiketa. Tento nazev
by se proto dal pfelozit jako zdvofilé chovani nebo slusna etiketa. Obsahuje

charakteristiku, které si my, cizinci, asi nejvice v§imame: japonské slusné chovani.

Tento rys vychazi zkonfucianismu. V pfedchozich kapitolach jsme
konfucianismus spojovali s Gctou k nadiizenému ¢i k otci. Nékdy aZz prehnané
slusné jedndni pochazi ze vztahovych rovin konfucianismu, ve kterych je
definovano spolecenské postaveni. Postaveni a s nim spojené 1 slusné jednani se
redefinovalo v obdobi Tokugawa s pfichodem neokonfucianismu a stalo se
zakladnim kamenem dnes$ni aZ piehnané sluSné a moralni spolecnosti. Dulezité
vyjadieni Ucty starSim a vySe postavenym vSak muzeme nalézt jiz v pocatcich
japonské historie. To vSe se mimo neverbalni komunikaci, jako jsou uklony,
drzeni téla, vzdalenost od druhého ¢i smér o¢i, odrazilo pfevazné v mluveném

jazyce (Haga 1908, 206-207).

V nejstar§i dochované kronice, kronice Kodziki, jsou pasaze, ve kterych

1ze nalézt vys$si zdvoftilostni stupné, keigo. Japonstina ma kromé zdvotilého stylu,

3337 nebo také
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ktery by se dal ptirovnat k vykani, jesté n¢kolik zdvofilejsich stupnd. Tyto stupné
se nazyvaji keigo. Jednd se o velice typicky rys japonského jazyka, ktery ma
zéklady jiz v klasické japonstin€. V kronice Kodziki se setkavame piedevsSim

s honorifickymi pifedponami ,,0* a ,,go* (Haga 1908, 208-211).

V moderni japonstin€ honorifické pfedpony a ptipony ztstaly, mimo jiné i
s celou skalou specidlnich sloves vyjadiujicich tuctu, které vznikly jiz v dobé
klasické japonstiny. Zdvortilost keigo se piivodné pouzivala pouze na cisaiském
dvofte. V prubéhu dé&jin se vSak brzy rozsifila i do jazyka obycejnych lidi (Haga
1908, 212-213).

Krom¢ slusného chovani je do této kapitoly zakomponovan i zptsob
japonské prace. V Japonsku se rozvinul zcela typicky pracovni styl. Zakladem je
znak kata®’, ktery se preklada jako ,zplsob, jakym se néco dé&la“. Na kazdou
¢innost existovala €i existuje kata, diky které se dodrzi spravné potadi ¢i spravna
kvalita. NejznaméjSim piikladem je japonsky cajovy obtad, ze kterého se stal
komplexni zivotni smé s dopodrobna popsanymi pravidly pro kazdy pohyb (Haga
1908, 216).

2.2.10. Laskava velkorysost

., Onwa kandzo “8 je nazev posledni kapitoly Hagova dila. Sklada se ze

dvou dvouznakovych slozenin. Onwa >’

znamend pijjemny ¢i jemny. Za ni
néasleduje sloZenina Kandzo®, kterd znamena velkodusnost ¢&i §tédrost. V tomto

pfipadé by se kapitola dala ptelozit jako laskava ochota.

Aby mohla japonska velkomésta pfijmout tolik obyvatel, je zcela logické,
ze jejich obyvatelé musi byt pfizplsobivi a ohleduplni vii¢i ostatnim. Diky tomu
si nikdo nepiekazi a mésto se dokaze dale rozriistat. Japonci jsou diky sluSnému
vychovani mili a obétavi. Tato charakteristika je skloubenim tfi hlavnich
myslenkovych a ndbozenskych proudi, jaké v Japonsku byly. V prvni fadé¢ je to
konfucianismus ¢i neokonfucianismus, ktery upozoriiuje na moralni zasady a
slusné chovani vii¢i jinym lidem. Déle je v potadi buddhismus, ktery hlasa viru ve
znovuzrozeni a dosazeni nirvany. Lidé se tedy snazili konat dobré skutky, aby

dobro pozvedlo jejich dusi vyse k osvobozeni. Poslednim pilifem je $int6. Sinto,
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jako mirumilovné nabozenstvi hlasa lasku ke vSemu zivému. Japonci jsou diky
témto proudiim mirumilovnym narodem, ktery prozil témét dvé sté let v klidu a

miru. Obdobi Tokugawa bylo obdobim souznéni a tolerance vici druhym (Haga
1908, 232-234).

Japoncim také neni cizi pomoc druhym a potiebnym. Kvuli ¢astym
prirodnim katastrofam se obyvatelé¢ Japonska naucili spoléhat na pomoc jednoho
druhému. Tento pud je stale silny na vesnicich, kde si rolnici ¢asto vypomahaji

(Haga 1908, 245).
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3. Vnimani Hagova odkazu v prabéhu 20. stoleti

V prubéhu 20. stoleti na Hagovo dilo reagovalo nemalo védci zabyvajici
se teorii vyluc¢nosti japonského naroda. V rtiznych historickych obdobich smysleli
lidé jinak a spolecnost se vyvijela. Tato kapitola se vénuje reakcim intelektualni

japonské obce na Hagovo stézejni dilo.

V prvni Casti se podivame jesté do obdobi Meidzi a na reakce na dilo
bezprostiedné po jeho vydani. Ve druhé Casti se zastavime ve 30. letech, ve
kterych srovname Hagovo dilo s dilem Klima. V posledni podkapitole shrneme,

jak je na Hagovo dilo pohlizeno na konci 20. stoleti, tedy v soucasnosti.
3.1. Odraz Hagova dila mezi jeho soucasniky

Co se tyce Hagy Jaiciho a jeho ptinosu k teorii nihondzZinron, panovaly
mezi japonskymi védci spory. Dalo by se fici, Ze Haga rozdé€lil védce zabyvajici
se touto teorii na dva tabory. Prvni Hagovy myslenky uznéval, druhy je kritizoval.
Na prvni stran€ byl mimo jiné i Kamazaki Kendzir6é (1902-1960). Kamazaki se
pfiklan€él k nazoru, ze Hagovy popisy Japoncii jakoZto naroda jsou

tradicionalistické, ale ptesto presné (Akijama 1998, 3).

Také literarni védec Sakamoto Tar6 (1901-1987) si Hagy jakoZzto védce
velmi vazil. Ve svém dile Nihonrekisi no tokusei (Specifika japonskych déjin)*!
uvedl Hagovo dilo Deset charakteristickych viastnosti japonského naroda jako

jedno ze sedmi dulezitych dél pro studium teorie nihondzinron (Akijama 1998, 3).

Na druhé strané stal védec lkimacu Keizo (1928—-1984). Ten pii svém
studiu teorie vylucnosti dospé€l k ndzoru, ze Hagovy myslenky jsou vyvratitelné.
Kritizoval Hagu za pouhé elementarni popsani problematiky a jeho nazory, které
se nedaji postavit na srovnatelnou uroven k ostatnim védeckym pracim.
Neopomenul pfipomenout fakt, Ze prvni kapitolou Haga podle néj jen reagoval na
rostouci silu Japonska v obdobi mezi ¢insko-japonskou a rusko-japonskou valkou

(Akijama 1998, 4).

I ptesto, Zze Haga ptivodné nebyl antropolog, dosahl obliby dalSich védct 1
za prahem literarnich mysSlenek. Jeho odborné spisy moznd nedosahovaly

odbornosti jinych antropologickych praci, nicméné¢ myslenky a nazory, které
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uvadi, byly pfinosem pro ostatni védce v obdobi Meidzi i v pozd¢jsich obdobich
a zaroven byly pomuckou pro cizince v chapani japonského ndroda (Akijama

1998, 4).
3.2. Srovnani Hagova dila a dila Klima od Wacudzi Tecurda

S teorii nihondzinron je Casto spojovan ucenec Wacudzi Tecur6. Zda se
proto zajimavé srovnat myslenky a ndzory téchto dvou badatelti a odhalit ty, které

maji spolecné rysy.

Wacudzi Tecurd (1889-1960) byl kulturnim historikem zabyvajicim se
mimo jiné i teorii nihondzinron. V roce 1935 vydal dilo Fdé, Klima**, ve kterém
odhalil své mySlenky a chapani narodnich kultur. Tvrdil, Ze rysy, které jednotlivé
narody maji, vychazeji z klimatickych podminek. Rozd¢lil néarody do tii
klimatickych kulturnich skupin: pastvinné kultury, poustni kultury a monzunové
kultury. Pro jednotlivé klimatické skupiny poté pfifadil narodni charakteristiky,
které se vyvijely v zavislosti na klimatickych dispozicich (Befu, 17-18). Wacudzi
byl nazoru, ze v Japonsku pirevlada takzvand monzunova kultura. Tato kultura se
charakterizuje svou necekanou zmeénou pocasi, coz vede k miseni pocith

odevzdanosti a houZevnatosti (Britannica: Watsuji Tetsuro, 15. 10. 2019).

I kdyz se tento spis nepodobal Wacudziho obvyklym pracim, dilo se stalo
velmi popularnim. Pozdéji byl za tyto nazory obzalovan jako ideolog cilici ke
kolonialismu. I pfesto byl poté vyznamenan cisaiskym fadem kultury (Britannica:

Watsuji Tetsuro, 15. 10. 2019).

Zamgétenim na japonské rysy spojené s touto monzunovou kulturou ndm
u Wacudziho zbydou slova dzujé (ptijeti*’) a nindzi (podiizeni**). Pod slovem
pfijeti si vybavime pfijmuti véci, kdezZto podtizeni je podvoleni, vydrzeni. At jsou
Japonci jakkoli proti, podiidi se. Proto se d4 o Japoncich tvrdit, ze jejich rys

podfizeni je nebojovnost (Wang, 75-76).

Wacudzi ve svém dile poté piifazuje k témto dvéma terminim jesté¢ velmi
silné emoce a to bojovnou lhostejnost. Poté tyto terminy vysvétluje na japonské
lasce. Jiz v davné kronice Kodziki 1 Nihonsoki se ptibéhy o lasce odehravaji ptimo.

Laska mezi muzem a zenou v Japonsku musi byt jak psychickd, tak i fyzicka.
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Platonické laska je pro Japonce nevyhovujici. Proto, jakmile se Japonci nedockaji
i fyzické strany lasky, vzdaji své snahy. To je podstata japonské lasky. Rika se, Ze
japonska laska je spojenim silnych bojl a zaroven lhostejnych ztrat zajmu. Stejné

se daji silné emoce nalézt i v rodinném kruhu (Wang, 76).

Wacudzi ve svém dile dodavé, ze v Japonsku je dulezity rozdil mezi
vnimani uci (uvnitt) a soto (vné). Podle Wacudizho ma vyznam uci a soto pro
Japonce hned 3 roviny. Prvni je rovina individualniho citéni, druha je cit v rodiné
a tfeti je cit ke statu. Ale za zéklad se povazuje rovina rodiny. Japonci tikaji uci no
hito (Clovek uvnitr) ¢loveku, se kterym ziji ve stejném domé. U¢i no hito znamena,
ze s nim maji neoddélitelné pouto. V japonskych domech jsou slabé zdi, dvete se
nezamykaji. To ptedstavuje fyzicky stav. Psychicky stav se popisuje jako stav, ve
kterém maji lidé spolecn¢ zijici mezi sebou silné pouto a nemaji o sebe starost.
S lidmi uvnitt se dokazeme zrelaxovat a svymi ¢iny nezpusobujeme problémy,
kdezto s lidmi vn€ si musime davat pozor na to, co fikame nebo co délame. Neni

tam diivéra (Wang, 77).

Stejn¢ jako vrodiné je i vzemi individualita potlaovana na tukor
blahobytu zemé¢. Rodinné lidskost je na po¢atecnim misté, kdeZto narodni lidskost
je na tom nejvy$sim. Pro loajalitu k roding se pouziva znak k6* a pro loajalitu
k panovnikovu znak ¢7*S. Wacudzi se vSak ve svém spise domnivé, Ze by bylo
, spojeni

loajality k rodin€ a k zemi (Wang, 77).

Haga stejné jako Wacudzi ptiznéava, Ze kulturni vzorce zavisi mimo jiné na
podnebnich zménach. Je si védom toho, Ze v Evropé€ jsou kulturni rozdily v ramci
zemi, které jsou na severu, kde pievazuje oblacno s ¢astymi mlhami a jihem, jako
je Italie a Recko, kde prevazuje jasno a klidné pocasi. Haga uvadi, Ze Japonci jsou
ve své charakteristice podobni spiSe jiznim evropskym statim. Diiraz klade
predevsim na pohodovou atmosféru, kterou maji s jizni Evropou spole¢nou pravé

diky takovému pocasi (Haga 1908, 143—-144).

Wacudzi vSak neuvadi takovou jednoduchou teorii o tom, Ze by se

z piirody dalo pfijit na charakter jednotlivych narodf. Misto toho je jeho teorie
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zalozena na vztahu mezi lidmi a pfirodou. Jako ptiklad popisuje stav, kdy my
sami jsme pomoci vlastnich smyslti schopni zhodnotit, jestli je zima, ¢i ne. Haga
ovsem takové logické argumenty nema. Haga byl na rozdil od Wacudziho literat,
tudiz se touto problematikou tak moc védecky nezabyval. Piesto vSak nemiizeme
tvrdit, ze Haga neuvazoval nad tim, Ze narodni charakteristiky s pfirodou spolu

maji blizky vztah (Wang, 83).

Ve srovnani Hagovych a Wacudziho charakteristik se zaméfme na jejich
pojeti lasky ¢i vielého vztahu k jiné osobé. Jiz predtim jsme urcili, ze Wacudzi
viely cit popisuje jako silné emoce a lhostejnost. Haga ji zase popisuje jako
bezstarostnost, ale na druhou stranu hlubokost, pfesto ani tak nebyt pfes miru. Na
prvni pohled by se mohlo zdat, Ze se tyto popisy velmi li§i, ale pokud tyto
myslenky srovname, zjistime, Ze toho maji dost spole¢ného. U Wacudziho jsme
popisovali lasku jako kombinaci citu, ale i1 fyzi¢nosti. Pokud tyto dvé véci ve
vztahu nejsou, Japonci se ho vzdaji. Podobné je to u Hagy, kdy pokud vztahu

nedosdhnou, bez vétSich nesnazi to ptejdou, protoze jsou bezstarostni (Wang, §3).

Wang Jiilin, ktera se porovnavanim Hagova a Wacudziho spisu zabyvala,
tvrdi, Ze Haga s WacudZim, ac Zili v jiné dobé, maji ve svych myslenkach shodna
témata, kterd se daji prokdzat na ptikladu lasky a citu v Japonsku. To, co je vSak
nutno si uvédomit, je skute¢nost, ze oba do svych dél zapojovali pouze charaktery
muzu, nikoliv Zen. Wang proto zcela pochopitelné pfemysli nad skutecnosti, ze se
charakter muzl a Zen mohl liSit. Zpochybiiuje proto moznost aplikace Hagovych
charakteristik na veskeré japonské obyvatelstvo, jak na muze, tak na Zeny. V tom
ptipad€¢ by vyvstala otazka, jaké byly zeny v obdobi Meidzi a jaké byly jejich
narodni rysy (Wang, 84)?

3.3. Dosah Hagova dila v obdobi po druhé svétové valce az do soucasnosti

At jiz bylo dilo Kokuminseidzuron v japonské spolecnosti dilezitym
spisem, ¢i nikoli, pravdou zlstava, ze mélo nacionalisticky charakter, coz byl rys
pro ptedvalecné Japonsko. Po vélce zajem o nacionalistické mysleni upadl, s nim

také 1 celd diskuze na téma teorie vylu¢nosti japonského néroda (Befu, 135).

Japonska vylu¢nost pfedstavovala tradicionalistické ideje a hrdost nad
svym kulturnim dédictvim. Po prohrané valce vSak tato hrdost zmizela a nahradila

ji bezmocnost a slaba sebediivéra. Japonské narodni hodnoty, jako byla laska
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k vlasti, k cisafi a k ptfedkiim, byly postaveny do poptedi valeéného zbrojeni a po

valce se staly tématem kritiky (Befu, 135-136).

Instituce cisate jako bozského predka a vladce Japonska po valce skoncila.
Titul cisafe byl sice ponechan, ale ztratil politickou i mocenskou hodnotu. Nad to

jiz nebyl povazovan za narodni a ideologicky symbol (Befu 136).

Japonci se =zacali odvracet od Japonska a svych kofenti. Ne&kteti
intelektudlové, jako byl Siga Naoja, dokonce odvrhli japonstinu a ptiklonili se
k francouzstiné ¢i jinému zapadnimu jazyku, jak ostatné navrhoval jiz v obdobi
Meidzi literat Mori Arinori. Na konci Ctyficatych a v pribéhu padesatych let
minulého stoleti se Japonci zaméfili na srovndvani sebe se Zapadem, hlavné
s Amerikou. Mimo jiné se snazili o zmizeni ,japonskosti“ Japonska (Befu,

137-138).

Odvraceni se od vlastni kultury v Japonsku vydrzelo az do poloviny
Sedesatych let, kdy se dostavily prvni ekonomické vysledky po valce. Japonci
pfestali na svou kulturu nahlizet s despektem a naopak ji znovu zacali nekriticky
hodnotit. Dlikazem je i olympidda v Tokiu v roce 1964, kdy byla po dvaceti letech

poprvé znovu vztyCena statni vlajka (Befu, 138).

Béhem sedmdesatych a osmdesatych let minulého stoleti se teorie
vyluénosti odvratila od néarodniho charakteru k ekonomickym a politickym
uspechim Japonska. Vyvstala nova vilna teorie nihondzinron, ktera se vSak zacala

nazyvat nihonron, tedy teorie vylu¢nosti Japonska (Befu 140).

Z téchto informaci je patrné, Ze Hagovo dilo se nemohlo do povédomi
vratit dfive, nez v sedmdesatych letech 20. stoleti. I tak vSak jeho nejpredné;si
narodni rysy byly vyvratitelné. Japonci se za tu dobu, pod vlivem americké
okupace, odvratili od svych japonskych ptedkt, od vlasti i od cisate, tudiz nékteré
Hagovy charakteristiky pfestaly byt aktualni. To mohlo mit za nésledek jen maly
ohlas Hagova dila na konci 20. stoleti a v sou€asnosti. Haga Jai¢i byl se svym
spisem povétSinou zanechan v predvalecném Japonsku a do soucasnych Zivota

Japonci se jiZ nevratil.
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Zaveér

Haga Jai¢i byl bezpochyby dilezitou postavou v dé&jinach teorie
nihondzinron. Da se to usuzovat ze souhlasnych ohlasi, ale i diky kritice od
ostatnich intelektualti zabyvajicich se kulturni antropologii. Jeho pohled na
problematiku zatazeni japonského naroda do svétové roviny byl poznamenan jak
svym literarnim zaméfenim, tak 1 japonskym nabozenstvim, predev§im
Sintoismem, kterym byl ovlivhén v dobé dospivani. DalSim vyznamnym
meznikem bylo i studium v Némecku, diky kterému mél ptistup jak k evropskym
antropologickym pracim, tak mél také moznost poznat zapadni kulturu.
Sdruzenim téchto tfi hlavnich oblasti vznikla jeho kulturné¢ antropologicka prace

Kokuminseidzuron.

Kokuminseidzuron mapuje japonsky néarod a jeho kulturni vlastnosti
shrnuje do deseti hlavnich ryst. VétSina charakteristik vychazi ze Sintoismu,
buddhismu, ale také z neokonfucianismu, ktery byl v obdobi Tokugawa velmi
rozsifeny. Déle jsou v ném obsazeny pasaze, kde se Haga odvolava na klasickou
japonskou literaturu jako na zdroj svych nazort. Do tfetice japonskou kulturu

porovnava s ¢inskou a zépadni kulturou.

Jak vyplynulo z tohoto zkoumani, Hagova teorie méla popularitu primarné
v dobg, kdy dilo vzniklo. Mnoho védcii obdobi MeidZi na Hagovo dilo reagovalo.
Pokles jako takovy nezaznamenavame ani v pozdé&jSim TaiS6 obdobi. Silici
nacionalismus zptisobil, ze se narodné orientovand teorie nihondzinron zdala

velmi oblibena.

V soucasnosti se Hagovi a jeho pfispéni k vyvoji teorie nihondzZinron
nedostava tolik pozornosti, kolik by si zaslouzil. Pfi¢inou je Hagiiv otevieny
nacionalismus, ktery se v obdobi Meidzi zacal rozsifovat. Po druhé svétové vélce
Japonsko zaznamenalo odklon od nacionalismu, ktery vedl 1 k popteni n€kterych
narodnich ryst. Ptikladem je zruSeni boZského titulu cisafe v roce 1947 piijetim

nové ustavy (The Constitution of Japan. Prime Minister of Japan and His Cabinet).

Nacionalistické mySlenky v Hagové dile se daji nalézt naptiklad v prvni
kapitole, kde vyzdvihuje neposkvrnénost japonské cisaiské rodiny, jak je zminéno
vySe. V tomto dile je vSak jeSté n€kolik pfipadi, u kterych se da prohlasit, Ze maji

s nacionalistickymi mySlenkami souvislost. Zpravidla jde o kratké pasaze, které se
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vénuji porovnavani japonské kultury s kulturou ¢inskou a zépadni. VSechny tyto
kratké Casti maji stejnou charakteristiku. Japonsko je v nich vyzdvihovéno a na
ostatni kultury je pohlizeno téméi s despektem. Pro ptiklad uvedme cCast ze
4. kapitoly, kde Haga popisuje rozdil mezi zadpadni a japonskou zbroji. Vysvétluje,
ze japonska zbroj je zdobnéjSi a barevnéjsi, kdezto zapadni je jen kus kowvu.
K tomu dodavé, ze lidem ze zépadu japonské zdobné véci dokonce neslusi (Haga

1908, 91).

Tyto ¢asti snizuji odbornost textu a da se prohlasit, ze védci, ktefi Hagu
kritizovali za neakademicCnost textu, méli v tomto pfipadé divody, pro¢ se k
tomuto dilu odmitavé stavéli. Nicméné nemiizeme fici, Ze jen proto, Ze se
v Hagové dile obCasné objevi neadekvatni ¢ast, neni toto dilo hodno zkoumani

v ramci teorie nihondzinron na stejné urovni, jako ostatni dila.

Na zéavér je dilezité zminit, Ze ackoli Hagovo dilo v souc¢asnosti nemusi
byt povazovano za hlavni dilo v oblasti japonského mysleni a kultury z obdobi
Meidzi, diky provazani jeho myslenek s ndbozenstvim mnoho jeho charakteristik
prezilo az do dnesnich dob a stale se daji nalézt i v moderni japonské spolecnosti.
Mimo to neni vylouceno, Ze se vzristajicim nacionalismem v soucasném
Japonsku se dilo Hagy Jai¢iho nevrati do popiedi japonskych myslenek jako
odrazovy mustek pro znovupozvednuti teorie vyluc¢nosti japonského naroda,

nihondzZinron.

V ramci délky prace zde neni vénovan dostateény prostor vSem aspektim
analyzy Kokuminseidzuronu. V budoucnu by bylo zajimavé vénovat se jiz
zminénému nacionalismu podrobné&ji. Zajimavym se jevi 1 vyzkum samotné teorie
nihondzZinron a jeho pouzitelnost pro rozbor mysleni zenské skupiny japonského

obyvatelstva.
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